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«អាកាសធាតុល្អេម្ល៉ះ» ម៉ាក់និយាយ។
«នីកូឡាេ្រកោកេឡើងកូន!» «សួស្ដី
្រពះអាទិត្យ» នីកូឡានិយាយ។
«អរុណសួស្ដីបក្សីទាំងឡាយ។»
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«ៃថ្ងេនះេមឃ្រសឡះែមន» ប៉ានិ
យាយ។ «េតោះេយើងេទៅពិកនិកេនៅ
មាត់ស្ទឹង។» «េតើខ្ញុំេហៅ ចាកូ មិត្ត
របស់ខ្ញុំេទៅបានេទ?» នីកូឡាសួរ។
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«កុំេភ្លចខ្ញុំ។ ខ្ញុំចូលចិត្តពិកនិក!»លា
និយាយ។ «ចុះខ្ញុំ? ខ្ញុំក៏ចង់េទៅែដរ!»
ែឆ្កនិយាយ។ «េតោះេទៅេយើង!» បក្សី
និយាយ។
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«េតោះ្របណាំងគ្នា អ្នកណាដល់
េដើមេឈើេនោះមុន» នីកូឡានិយាយ។
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«ខ្ញុំឈ្នះ!»លានិយាយ។ នីកូឡា
្របែកក«អត់េស្មើភាពគ្នាេទ។ បងលាឯង
មានេជើងបួន។»
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«េមើលខ្ញុំែន!៎» នីកូឡានិយាយ។ «ឯង
េធ្វើដូចខ្ញុំអត់បានេទ ហ៊ានភ្នាល»់ ចាកូ
និយាយ។
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«េយើងមកដល់កែន្លងពិកនិកេហើយ»
ប៉ានិយាយ។
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«មកេលោតទឹក្របណាំងគ្នា!» ចាកូ
និយាយ។
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«េក្មងៗដល់េពលញាំុេហើយ» ម៉ាក់េហៅ
ពួកេយើង។
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«ដល់េពលេទៅផ្ទះេហើយ» ម៉ាក់
និយាយ។ «លា ចាកូ េទៅកូន»។
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